
15 го ноября—1-го декабря Лв.Ѵ> 22—23-й. 1832 г»

«■иимии^нимввк^мі^иивимиві^ип

рімѳнной ^Высочайшій указъ

о кончинѣ Ея Величества Королевы Вигтемвергской Ольги Николаевны.

Указа ІІрмителъепіеуіощему, Сенату.

Любезнѣйшая Тетка Наша, вдовствующая Супруга Короля 
Виртембергскаго Карла I, Королева Ольга Николаевна, но волѣ Все
могущаго Бога, скончалась въ 18-й день сего октября, на 71 году 
отъ рожденія.

О такомъ печальномъ событіи повелѣваемъ Правительствующему 
Сенату объявить во всеобщее свѣдѣніе.

Па подлинномъ Собственною Его Императорскаго Величества 
рукою подписано:

„АЛЕКСАНДРЪ^.
Гатчина.

19-го октября 1892 года.
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высочайшія Довелѣнія.
На подлинномъ Собственною Его Императорскаго Величества 

рукою подписано;
<Бытъ по сему».

24-го октября 1892 г.
Гатчина.

^Всеподданнѣйшій докладъ Святѣйшаго рѵнода.

0<ю учрежденіи Финляндской епархіальной архіерейской каѳедры, и о 
переименованіи викаріевъ С-Петербургской епархіи.

По обширности С.-Петербургской епархіи и по значительной въ 
ней численности православнаго населенія, храмовъ Божіихъ, учебныхъ 
заведеній и служащаго духовенства, неизбѣжно встрѣчаются неудоб
ства и затрудненія въ управленіи православными приходами Финлян
діи, особливо же въ благоуспѣшномъ теченіи дѣлъ, касающихся 
священнослужителей, и мѣропріятій къ вящшему укрѣпленію въ пра
вославномъ населеніи Финляндіи истинъ православной вѣры Христо
вой. Для устраненія таковыхъ неудобствъ и затрудненій и въ цѣляхъ 
ближайшаго архипастырскаго воздѣйствія на православныхъ чадъ 
Церкви Христовой въ Финляндіи, Сѵнодъ полагаетъ: взамѣнъ суще
ствующаго нынѣ С.-Петербургской епархіи перваго викаріатства, 
учредить въ Финляндіи самостоятельную архіерейскую каѳедру на 
слѣдующихъ основаніяхъ: 1) въ составъ учреждаемой епархіи включить 
всѣ, находящіеся въ Финляндіи, православные приходы и монастыри; 
2) епархіальному архіерею сей епархіи именоваться Финляндскимъ 
и Выборгскимъ и мѣстопребываніе имѣть въ г. Выборгѣ; 3) содержа
ніе Финляндскаго архіерея,, его свиты, архіерейскаго дома, каѳедраль
наго собора и Финляндской духовной консисторіи опредѣлить шта
тами, которые внести, особо отъ сего, на утвержденіе, въ установ
ленномъ порядкѣ; 4) съ открытіемъ Финляндской духовной консисто
ріи, существующее въ г. Выборгѣ духовное правленіе закрыть и дѣла 
онаго передать въ консисторію. Вмѣстѣ съ симъ Сѵнодъ признаетъ 
полезнымъ перваго викарія С.-Петербургской епархіи епископа Вы
боргскаго Антонія назначить епархіальнымъ архіереемъ во вновь 
учреждаемую Финляндскую епархію', съ возведеніемъ его, по внима
нію къ отлично-усердной службѣ, въ санъ архіепископа; втораго ви
карія С.-Петербургской епархіи именовать епископомъ Гдовскимъ, 
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первымъ викаріемъ той же епархіи, а третьяго викарія, епископа 
Нарвскаго, вторымъ викаріемъ. Всеподданнѣйше повергая на Высо
чайшее Вашего Императорскаго. Величества воззрѣніе 
таковыя предположенія свои, Сѵнодъ пріемлетъ долгъ испрашивать 
на оныя Все милостивѣй шаго Вашего Величества соизво
ленія".

Государь Императоръ, въ 27-й день октября сего года, 
Высочайше повелѣть соизволилъ: архіепископу Финляндскому и 
Выборгскому Антонію присутствовать въ Святѣйшемъ Сѵнодѣ.

Государь Императоръ, въ 17-й день текущаго октября, 
Высочайше соизволилъ на'вызовъ въ С.-Петербургъ, для при
сутствованія въ Святѣйшемъ Сѵнодѣ, архіепископа Херсонскаго Сергія.

Государь Императоръ, въ 24-й день октября сего года, 
Высочайше утвердить соизволилъ всеподданнѣйшій докладъ Свя
тѣйшаго Сѵнода о бытіи преосвященному Камчатскому Гурію епи
скопомъ Самарскимъ и Ставропольскимъ, а первому викарію Иркут
ской епархіи преосвященному Селенгинскому Макарію епископомъ 
Камчатскимъ, Курильскимъ и Благовѣщенскимъ.

Государь Императоръ, въ 24-й день октября сего года, 
Высочайше утвердить соизволилъ всеподданнѣйшій докладъ Свя
тѣйшаго Сѵнода о бытіи ректору Благовѣщенской духовной семи
наріи архимандриту Георгію епископомъ Селенгинскимъ, первымъ 
викаріемъ Иркутской епархіи, съ тѣмъ, чтобы нареченіе и посвященіе 
его въ епископскій санъ произведено было въ г. Иркутскѣ.

рпредѣленіе рвятѣйшаго рѵнода.

Отъ 9-го—20-ю октября 1892 іода за № 2585, о веденіи церковно
приходскихъ документовъ исключительно на бланкахъ, изготовляемыхъ

<я Московской Сѵнодальной типографіи.

По указу Его Императорскаго Величества, Святѣйшій 
Правительствующій Сѵнодъ слушали предложеніе Г. Исполнявшаго 
обязанности Сѵнодальнаго Оберъ-Прокурора, отъ 30-го сентября 
сего года Л» 14765, по ходатайству Управляющаго Московскою Сѵ-



нодальною типографіею, о необходимости подтвердить по духовному 
вѣдомству о неуклонномъ выполненіи установленнаго Святѣйшимъ 
Сѵнодомъ, на основаніи Высочайше утвержденнаго 24-го января 
18.2 г. мнѣнія Государственнаго Совѣта, порядка веденія церковно
приходскихъ документовъ исключительно на бланкахъ, изготовляемыхъ 
въ Московской Сѵнодальной типографіи. И, по справкѣ, П р и к а- 
з а л и: Существующими законоположеніями на обязанность церков
ныхъ принтовъ возложено веденіе нижеслѣдующихъ церковно-при
ходскихъ документовъ: а) клировыхъ вѣдомостей (Св. Зак. 1876 г. 
т. IX Уст. о сост. ст. ИЗО), б) метрическихъ книгъ о рождаю
щихся, бракосочетающихся и умершихъ (того же тома ст. 1033— 
1034), в) обыскныхъ книгъ (т. X ч. I Зак Гр. по прод. 1887 г. 
ст. 28), г) исповѣдныхъ росписей о бывшихъ и небывшихъ у испо
вѣди и святаго Причастія (Уст. Конст. 1883 г. ст. 16) и д) при
ходо-расходныхъ книгъ о церковныхъ суммахъ. На основаніи ст. 106 
и 107 Устава о воинской повинности, къ обязанности принтовъ 
отнесена также выдача метрическихъ выписей о лицахъ православнаго 
исповѣданія мужескаго пола, состоящихъ на очереди отправленія 
воинской повинности. Всѣ вообще вышеозначенные церковно-при
ходскіе документы должны быть ведены по утвержденнымъ Святѣй
шимъ Сѵнодомъ образцамъ, на пробѣльныхъ листахъ, печатаемыхъ 
исключительно въ Московской Сѵнодальной типографіи, на основаніи 
Высочайше утвержденнаго 24-го января 1822 года мнѣнія Госу
дарственнаго Совѣта и опредѣленій Святѣйшаго Сѵнода, отъ 6-го 
і'-щя 1847 г., 11-го мая 1865 г., 3-го февраля 1852 г., 1—30-го 
апрѣля 1869 г., 17-го мая 1о75г., 15-го марта—4-го апрѣля 1877 г. 
и 15-го - 26-го января 1892 года. Между тѣмъ, въ противность вы
шеприведеннымъ законоположеніямъ и постановленіямъ Святѣйшаго 
Сѵнода, церковные причты нѣкоторыхъ епархій часть помянутыхъ 
документовъ, или вторые экземпляры оныхъ, долженствующіе оста
ваться на храненіи при церкви, пишутъ на пробѣльныхъ листахъ, 
заготовляемыхъ въ частныхъ типографіяхъ, или на бланкахъ домашняго 
приготовленія. Въ виду сего, а также особливой важности выше- 
исчисленныхъ документовъ, Святѣйшій Сѵнодъ, согласно предполо
женіямъ Управляющаго Московскою Сѵнодальною типографіею и 
заключенію Хозяйственнаго Управленія, опредѣляетъ: подтвердить 
по духовному вѣдомству о неукоснительномъ выполненіи установлен



наго Святѣйшимъ Сѵнодомъ, на основаніи Высочайше утвержден
наго 2-1-го января 1822 года мнѣнія Государственнаго Совѣта, по
рядка веденія означенныхъ выше церковно-приходскихъ документовъ 
исключительно на бланкахъ, изготовляемыхъ въ Московской Сѵно
дальной типографіи, для коихъ, во исполненіе опредѣленія Святѣй
шаго Сѵнода, отъ 15 го—36 го января сего года, заготовлено уже 
достаточное количество особой бумаги съ водяными знаками, пору
чивъ вмѣстѣ съ тѣмъ епа іхіальнымъ начальствамъ отнюдь не до
пускать употребленія для таковыхъ бланокъ пробѣльныхъ листовъ, 
печатаемыхъ въ частныхъ типографіяхъ или изготовляемыхъ дома
шнимъ способомъ, и для надлежащихъ по сему распоряженій и 
исполненія напечатать настоящее опредѣленіе въ „Церковныхъ Вѣ
домостяхъ".

ртьррузино-}4меретинской рѵнодальной ^онторы.
31-го октября 1892 гс да. Слушали указъ Святѣйшаго Правитель

ствующаго Сѵнода, отъ 2 -го октября 1892 г. за № 4262, слѣдую
щаго содержанія: По указу Его Императорскаго Величества, 
Святѣйшій Правительству ющій Сѵнодъ слушали предложенные Г. 
Сѵнодальнымъ Оберъ-Про г.уроромъ, отъ 19-го сего октября за Ю 
5580 и 5581, Именные Его Императорскаго' Величества 
Указы, данные на имя Святѣйшаго Сѵнода въ 18-й день текущаго 
мѣсяца, въ коихъ изображ< но: 1, Члену Святѣйшаго Сѵнода, Экзарху 
Грузіи, Архіепископу Картілинскому и Кахетинскому Палладію Все
милостивѣйше Повел! паемъ быть Митрополитомъ С.-Петербург
скимъ и Ладожскимъ, С ято-Троицкія Александро-Невскія Лавры 
священно-Архимандритомъ Первенствующимъ Членомъ Святѣйшаго 
Сѵнода. II, Епископу Самарскому и Ставропольскому Владиміру Все- 
м и л о с т и в ѣ й ш и Повелѣ аемъ быть Архіепископомъ Карталинскимъ 
и Кахетинскимъ, съ званіі мъ Члена Святѣйшаго Сѵнода и Экзарха 
Грузіи. Приказали: И шнные Его Императорскаго Вели
чества Указы о бытіи 1 іену Святѣйшаго Сѵнода, Архіепископу 
Карталинскому и Кахетинскому, Экзарху Грузіи Палладію Митропо
литомъ С.-Петербу яшмъ и Ладожскимъ, Свято-Троицкія Александро- 
Невскія Лавры священно Архимандритомъ, Первенствующимъ Чле
номъ Святѣйшаго Сѵнода, а Епископу Самарскому Владиміру—Архі-
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епископомъ Карчалинскимъ и Кахетинскимъ, съ званіемъ Члена Свя
тѣйшаго Сѵнода и Экзарха Грузіи,—объявить Преосвященнымъ Митро
политу Палладію и Архіепископу Владиміру и Грузино-Имеретинской 
Сѵнодальной Конторѣ указами, съ предписаніемъ Грузино-Имере
тинской Сѵнодальной Конторѣ, чтобы она, увѣдомивъ о новоопре
дѣленномъ Архипастырѣ мѣстныя гражданскія начальства, предписа
ла вѣдомства своего мѣстамъ и лицамъ о возглашеніи имени Пре
освященнаго Владиміра при священнослуженіяхъ по чиноположенію, 
а, но вступленіи Преосвященнаго Экзарха въ Контору, привела его 
къ установленной присягѣ, съ донесеніемъ о семъ Святѣйшему Сѵ
ноду; сверхъ того, по принятіи въ надлежащемъ порядкѣ принадле
жащаго Экзаршескому дому имущества и суммъ, сообщила Митропо
литу Палладію должную въ томъ квитанцію.

Грузино-Имеретинская Сѵнодальная Контора опредѣленіемъ, 
состоявшимся 31-го октября 1892 г., постановила: 1, объ изъяснен
ныхъ Именныхъ Высочайшихъ указахъ, коими Высокопреосвя
щенный Экзархъ Грузіи Палладій назначенъ Митрополитомъ С.-Пе
тербургскимъ и Ладожскимъ, Свято-Троицкія Александро-Невскія 
Лавры священно-Архимандри томъ -и Первенствующимъ Членомъ Свя
тѣйшаго Сѵнода, а Епископъ Самарскій и Ставропольскій Владиміръ— 
Архіепископомъ Карталинскимъ :і Кахетинскимъ съ званіемъ Члена 
Святѣйшаго Сѵнода и Экзарха Грузіи, сообщить Главноначальствую
щему гражданскою частію на Кавказѣ и просить распоряженія увѣ
домить о семъ подлежащія гражданскія учрежденія и Начальства, 
присовокупивъ, что всѣ сношенія по дѣламъ Сѵнодальной Конторы, 
какія донынѣ дѣлались съ разными мѣстами и лицами отъ имени 
Высокопреосвященнѣйшаго Палладія, впредь до прибытія новаго 
Экзарха Грузіи, Высокопреосвященнаго Владиміра, имѣютъ быть 
дѣлаемы отъ Сѵнодальной Конторы. Преосвященнымъ же Имеретин
скому, Гурійско-Мингрельскому, Владикавказскому й Сухумскому, давъ 
знать о семъ указами, предписать какъ самимъ Преосвященнымъ, 
такъ и духовенству всего Экзархата, возносить имя Высокопреосвя
щеннаго Владиміра, вновь назначеннаго Экзарха Грузіи, при священ 
нослуженіяхъ по чиноположенію, о чемъ и послать циркулярные указы.

1892 года октября 21-го дня. По указу Его Императорска
го Величества, Грузино-Имеретинская Святѣйшаго Правитель



ствующаго Сѵнода Контора имѣли сужденіе о веденіи церковныхъ 
документовъ на русскомъ языкѣ въ предѣлахъ Грузинскаго Экзархата.

Приказали: принимая во вниманіе, что въ большинствѣ 
приходовъ Грузинскаго Экзархата метрическія книги и исповѣдныя 
росписи доселѣ ведутся на грузинскомъ языкѣ даже въ тѣхъ мѣст
ностяхъ, гдѣ священниками состоять лица, окончившія курсъ Семи
наріи, или хотя и не кончившія, но владѣющія русскимъ языкомъ на
столько, что могутъ вести метрическіе документы на. этомъ языкѣ и 
что метрическія книги по закону (т. IX. ст. 1033 изд. 1876 г.) 
служатъ актами состояній, имѣющими важное Государственно-гра
жданское значеніе, а исповѣдныя росписи, хотя имѣютъ спеціальное 
значеніе, но по закону (т. X. ч. II, ст. 1356) служатъ также вспо
могательными документами при опредѣленіи правъ состоянія, какъ на
примѣръ при выдачѣ метрическихъ свидѣтельствъ, Сѵнодальная Кон
тора находитъ, что тѣ и другіе документы должны быть ведены на 
русскомъ языкѣ, на которомъ ведется и вся переписка правитель
ственныхъ учрежденій въ Закавказскомъ краѣ. Съ другой стороны, 
веденіе упомянутыхъ документовъ на Грузинскомъ языкѣ всегда бу
детъ дѣлать ихъ недоступными для нѣкоторыхъ членовъ Сѵнодальной 
Конторы, что представляетъ весьма важныя затрудненія и неудобства 
при разсмотрѣніи самимъ Присутствіемъ упомянутыхѣ документъ, 
въ случаѣ неточности и вообще какихъ либо упущеній въ записи, 
въ случаѣ усмотрѣнныхъ подчистокъ, подлога и тому подобнаго. По
сему въ устраненіе какъ несоотвѣтствія названныхъ документов'ь въ 
нынѣшнемъ ихъ видѣ ихъ оффиціальному значенію, такъ и указан
ныхъ неудобствъ при разсмотрѣніи сихъ документовъ самимъ При
сутствіемъ Конторы по производящимся въ оной дѣламъ, Сѵнодаль
ная Контора опредѣляетъ: предписать циркулярно всѣмъ благочин
нымъ Экзархата вмѣнить вч. обязанность подвѣдомому имъ духовен
ству, съ отобраніемъ подписокъ, дабы съ будущаго 1893 года метри
ческія книги и исповѣдныя росписи велись принтами непремѣнно на 
русскомъ языкѣ, хотя бы бланки выданы были на Грузинскомъ языкѣ, 
и притомъ не только въ тѣхъ приходахъ, гдѣ священниками лица, 
окончившія курсъ семинаріи, но и въ тѣхъ, гдѣ священники, хотя и 
не изъ окончившихъ семинарскаго, или училищнаго курса, но вла
дѣютъ русскимъ языкомъ настолько, что могутъ вести церковные 
документы на этомъ языкѣ; при чемъ благочинные имѣютъ предста



вить Конторѣ списокъ тѣхъ приходовъ ихъ благочиній, гдѣ документы 
съ 1893 года будутъ писаны на русскомъ языкѣ и затѣмъ строго 
наблюдать, чтобы въ тѣхъ приходахъ, причты коихъ качнуть писать 
метрики и исповѣдныя росписи на русскомъ языкѣ, веденіе этихъ 
документовъ на томъ же языкѣ продолжалось неизмѣнно и на буду
щее время, не смотря на могущія послѣдовать перемѣны въ составѣ 
причта. Преосвященнымиже—Имеретинско іу, Гурійско-Мингрельскому 
и Сухумскому, давъ знать о семъ указами, поручить, чтобы они съ 
своей стороны имѣли бдительный надзоръ за точнымъ исполненіемъ 
настоящаго распоряженія Конторы и, по ближайшему усмотрЬнію, 
дѣлали бы обязательнымъ веденіе докуме-ігозъ на. русскомъ языкѣ и 
въ тѣхъ приходахъ, гдѣ, по недостаточности надзора и опытности 
мѣстныхъ благочинныхъ, веденіе церковныхъ документовъ нричтамп 
было бы оставлено на Грузинскомъ языкѣ, но гдѣ причты съ полною 
благонадежностью могутъ вести эти документы х русскомь языкѣ: 
въ канцелярію же Преосвященнаго Экза эха Грузіи передать вы 
писку изъ сего опредѣленія.

Выписка изъ опредѣленія Сѵнодальной Конторы, отъ 10-го февраля 
1892 года.

Грузино-Имеретинская Святѣйшаго Правительствующаго Сѵнода 
Контора слушали: предложеніе бывшаго Прокурора Сѵнодальной 
Конторы, Дѣйствительнаго Статскаго Совѣтника Андреева, отъ 21-го 
мая 1889 года за Л» 23, о томъ, что прг разсмотрѣніи метрической 
книги Цхинвальской Успенской церкви, Горійскаго уѣзда, за 1873 
годъ, имъ найдено много упущеній и неисправностей со стороны 
благочиннаго священника Захарія Гзеліева (нынѣ настоятель Тифлис
ской Авлабарской Петро-Павловской к.: ад иіщенской церкви).

Приказали: принимая во вниманіе, что при производствѣ 
дѣлъ въ Сѵнодальной Конторѣ весьма часто замѣчаются случаи не
правильной и неточной записи метрическихъ актовъ, и даже совер
шеннаго ихъ пропуска, что ставитъ и Контору и частныхъ лицъ въ 
затруднительное положеніе, отягчая новую лишнимъ и нерѣдко 
многосложнымъ производствомъ, а послѣднимъ продолжительнымъ 
выжиданіемъ необходимыхъ метрическихъ документовъ, Сѵнодальная 
Контора считаетъ нужнымъ подтвердить духовенству Грузинскаго 
Экзархата озаботиться точною и своевременною записью актовъ въ
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метрическія книги съ предупрежденіемъ, что виновные въ допущеній 
неисправностей этого рода будутъ подвергнуты строгому взысканію.

Виписка изъ опредѣленія Сѵнодальной Конторы, отъ 24-го апрѣля 
1892 года.

Грузино-Имеретинская Святѣйшаго Правительствующаго Сѵнода 
Контора с л у ш а л и: рапортъ бывшаго благочиннаго священника 
Ингилойскихъ церквей Іоанна. Барнабова за 43, коимъ донесъ, 
что священники ввѣреннаго ему благочинія: Алибеглинскій Виталій 
Джанаевъ, Кахскій Михаилъ Кулошвили и Кораганскій Адамъ Утіевъ 
дозволяли себѣ давать при крещеніи имена, не упомянутыя въ свят- 
пахъ, именно въ метрикѣ Алибеі линской—въ графѣ женскаго пола 
подъ № 6 записана Дареджана, а въ графѣ мужескаго пола подъ 
№ 18 и 20 Іорданъ, но эти имена переправлены самимъ Джанаевымъ 
на „Дарія" и „Іорданъ"; въ метрикѣ Кахской церкви въ графѣ жен
скаго пола подъ № 15 значится Дареджана, а въ графѣ мужескаго 
пола подъ № 54—Гарсеванъ, а въ метрикѣ Кораганской церкви въ 
графѣ мужескаго пола подъ № 3 и 11 показаны Іорданъ и Ревазъ. 
На требованіе благочиннаго поименованные священники объяснили: 
Джанаевъ,—что вышеприведенныя имена не даны имъ при крещеніи, 
а въ записи допущена ошибка, которая исправлена имъ же своевре
менно, священники же Кулошвили и Утіевъ отозвались, что указан
ныя выше имена общеупотребительныя. Но справкѣ оказалось, что 
13-го февраля 1889 года циркулярно предписано всѣмъ священникамъ 
церквей Грузинскаго Экзархата, чтобы они при крещеніи младенцевъ 
отнюдь не давали болѣе одного имени и при томъ лишь тѣхі. свя
тыхъ, кои почитаются православною церковію. Изъ означенныхъ выше 
именъ въ святцахъ значится только Дарія. II р и к а з а л и: Усматри
вая изъ рапорта благочиннаго священника Іоанна Барнабова, что 
нѣкоторые священники попрежнему продолжаютъ давать крещеннымъ 
младенцамъ цмена святыхъ, неизвѣстныхъ православной церкви, Гру
зино-Имеретинская Сѵнодальная Контора опредѣляетъ: подтвердить 
вновь духовенству Грузинскаго Экзархата, чтобы оно въ точности испол
няло циркуляръ сей Конторы' отъ 13-го февраля 1889 года, коимъ 
вмѣнено въ обязанность при крещеніи новорожденныхъ давать имена 
лишь тѣхъ святыхъ, кои почитаются православною церковью,—съ

2
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предуіір.эжденіемь, чг.о священники, виновные вь несоблюденіи сего 
предписанія, будутъ подвергаемы отвѣтственности, и разъяснивъ духо
венству, что, какъ послѣдовавшее въ 1889 году распоряженіе Конто
ры, такъ и нынѣшнее подтвержденіе вызываются не только желаніемъ 
устранять изъ общества православныхъ христіанъ имена неизвѣстныя 
ни обще-православной вселенской церкви, или мѣстной Грузинской, 
но и тѣми затрудненіями, которыя вытекаютъ впослѣдствіи при 
требованіи метрическихъ свидѣтельствъ разными лицами, имена коихъ, 
какъ не освященныя церковнымъ употребленіемъ, не однократно и 
произвольно мѣняются и замѣняются другими, съ которыми эти лица 
вступаютъ въ жизнь, но которыя впослѣдствіи, при требованіи метри
ческихъ документовъ, возбуждаютъ только сомнѣнія въ принадлежности 
этимъ лицамъ данныхъ имъ при крещеніи именъ, имѣющія иногда 
своимъ послѣдствіемъ даже отказъ въ выдачѣ самихъ метрическихъ 
свидѣтельствъ.

Объявленіе отъ редакціи.

Въ редакцію ,Духовнаго Вѣстника" доставлены деньги отъ слѣ
дующихъ лицъ: 1) Влагочиннаго Борчалинскаго уѣзда, протоіерея 
Гзелгева -4 руб. (за 1 экз. изданія за 1892 г.), 2) Благочиннаго 
7-го окрута по Горійскому уѣзду, священника I. Хуціева—14 руб, 
(за 7 экземпл. за 2-е полугодіе 1892 г. года). За „Духовный Вѣсти." 
въ будущемъ 1893 году получено: отъ благочиннаго Бакинскаго 
округа, протоіерея А. Юнацкаго—48 руб. (за 12 экземпл.) и отъ 
благочиннаго 2-го округа Карсской области, священника Н. Комара 
—56 руб. (за 14 экземпляровъ).


